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TD EVO VAR funcionando en paro/marcha con un interruptor externo “S”, a una velocidad predeterminada
situada entre RPMmax y RPMmin, y pre-ajustada con el potenciémetro interno PT1

TD EVO VAR operating with an external ON/OFF switch “S”, at a predetermine speed situated between RPMmax
and RPMmin, and preset with the internal potentiometer PT1

TD EVO VAR fonctionnant en Marche/Arrét avec un interrupteur externe “S”, a une vitesse prédéterminée située
entre RPMmax et RPMmin, et préréglée avec le potentiomeétre interne PT1

Ein/Aus Betrieb: Der Sollwert kann mit Hilfe des Potentiometers "PT1" zwischen RPMmin und RPMmax en-
gestellt werden. Mit einem externen Schalter "S" wird der Ventilator ein- bzw. ausgeschaltet.

TD EVO VAR werkt met een externe AAN/UIT-schakelaar "S”, met een vooraf bepaalde snelheid tussen RPM-
max en RPMmin, en vooraf ingesteld met de interne potentiometer PT1

TD EVO VAR a trabalhar com um comando liga/desliga externo “S”, a uma velocidade predeterminada situada
entre RPMmax e RPMmin, e pré-ajustada com o potenciometro interno PT1

TD EVO VAR funziona con un interruttore ON/OFF esterno “S”, ad una velocita predeterminata situata tra RPM-
max e RPMmin, preimpostata con il potenziometro interno PT1

TD EVO VAR ovladany externim vypinacem ZAP/VYP ,S", s pfednastavenou rychlosti v rozmezi RPMmax a RPM-
min. Nastavuje se internim potenciometrem PT1

TD EVO VAR dziatajacy z zewnetrznym przetacznikiem WL /WYL. ,S", z zadana predkoscia znajdujaca sie miedzy
RPMmax a RPMmin i wstepnie ustawiony za pomoca wewnetrznego potencjometru PT1

TD EVO VAR arbetar med en extern ON / OFF-omkopplare “S”, med en forutbestamd hastighet beldgen mellan
RPMmax och RPMmin, och férinstalld med den interna potentiometern PT1

TD EVO VAR, arbejder med en ekstern ON/OFF-switch “S”, med en forudbestemt hastighed mellem RPMmax
og RPMmin, og forudindstillet med det interne potentiometer PT1

TD EVO VAR ce opereaza cu un comutator de pornire / oprire extern .S”, la o vitezd predeterminata situata intre
RPMmax si RPMmin si presetat cu potentiometrul intern PT1

TD EVO VAR paboTaeT ¢ BHELLHWM BbiKkJlouaTeneM «S», ¢ 3aaHHOM CKOpPOCTbIo, HaxoasLwelcs Mexxay RPMmax v
RPMmin, n npefBapnTesibHO yCTaHOBNEHHOW NPY NOMOLLM BHYTPEHHEro noteHumomeTpa PT1.

TD EVO VAR, paboteLy, ¢ BbHILEH NpeBKIoYBaTeN 3a BKIlOYBaHe / U3knousaHe “S”, ¢ npessapuTenHo 3ajageqa
cKopocT, pasnosoxeHa Mexay RPMmax n RPMmin, 1 npegapuTeniHo HaCTpOEH C BLTPELLHUS noTeHLUmoMeTbp PT1

TD EVO VAR darbojas ar aréju ieslégsanas / izslég$anas slédzi “S” ar noteiktu atrumu, kas atrodas starp RPM-
max un RPMmin, un ieprieks iestatits ar iek$&jo potenciometru PT1

TD EVO VAR veikia su iSoriniu jjungimo / isjungimo jungikliu .S" i$ anksto nustatytu greiciu, esan¢iu tarp RPM-
max ir RPMmin, ir i$ anksto nustatytu naudojant vidinj potenciometra PT1

TD EVO VAR thendamine valise ON/OFF lilitiga “S”. Sobiv kiirus seadistatakse sisseehitatud potentsiomeetri
PT1 abil vahemikus RPMmax kuni RPMmin.

TD EVO VAR, wo npauioe i3 308HiwHiM nepemukadem ON / OFF “S”, i3 3afaHot0 WBMAKICTIO, PO3TalloBaHO0 MiX
RPMmax ta RPMmin, Ta BcTaHOBNIEHO0 32 A0NOMOTOI0 BHYTPILWHbOrO noTeHuioMeTpa PT1

TD EVO VAR, minimum devir(RPMmax) ve maksimum devir(RPMmax) 6nceden belirlenmis bir hizda, ve dnce-
den ayarlanmis dahili PT1 potansiyometre ile calisiyor.

TD EVO VAR Aettoupyei pe e§wTepikd dtakontn “S”, oe npokaBoplopévn Taxutnta avapeca RPMmax kat RPMmin,
KaL NPOEMIAEYETAL PE TO EOWTEPLKO NoTevalopeTpo PT1

FIG. 2

TD EVO VAR funcionando en continuo a una velocidad predeterminada situada entre RPMmax y RPMmin,
pre-ajustada con el potenciémetro interno PT1y pasa a velocidad maxima (BOOST) con un interruptor externo "S".

TD EVO VAR runing continuously at a predetermine speed situated between RPMmax and RPMmin, preset with
the internal potentiometer PT1 and going to maximum speed (BOOST) with an external switch “S".

TD EVO VAR fonctionnant en continu a une vitesse prédéterminée située entre RPMmax et RPMmin, préréglée
avec le potentiomeétre interne PT1 et passant a la vitesse maximale (BOOST) avec un interrupteur externe “S".
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Min/Max Betrieb: Der Ventilator luft im Dauerbetrieb auf einer eingestellten Grundliiftung. Der Sollwert kann
mit Hilfe des Potentiometers "PT1" zwischen RPMmin und RPMmax engestellt werden. Mit einem externen
Schalter "S" wird die Maximalgeschwindigkeit (Boost) aktiviert.

TD EVO VAR draait continu met een vooraf bepaalde snelheid tussen RPMmax en RPMmin, vooraf ingesteld
met de interne potentiometer PT1 en gaat naar maximale snelheid (BOOST) met een externe schakelaar "S".

TD EVO VAR funcionando continuamente a uma velocidade predeterminada situada entre RPMmax e RPMmin,
predefinida com o potenciémetro interno PT1 e indo para a velocidade maxima (BOOST) com um interruptor
externo "S".

TD EVO VAR funziona continuamente ad una velocita predeterminata situata tra RPMmax e RPMmin, preim-
postata con il potenziometro interno PT1 e aumenta le prestazioni alla massima velocita (BOOST) tramite un
interruttore esterno "S".

TD EVO VAR bézi nepretrzité s prednastavenou rychlosti v rozmezi RPMmax a RPMmin. Nastavuje se internim
potenciometrem PT1. Maximalni rychlost (BOOST) lze zapnout pomoci externiho vypinace ,.S".

TD EVO VAR pracuje nieprzerwanie z ustalona predkoécia miedzy RPMmax a RPMmin, ustawiona wewnetrznym
potencjometrem PT1 i przechodzac do predkosci maksymalnej (BOOST) za pomoca zewnetrznego przetacznika
LS”.

TD EVO VAR kor kontinuerligt med en forutbestamd hastighet belagen mellan RPMmax och RPMmin, forinstalld
med den interna potentiometern PT1 och g&r till maximal hastighet (BOOST) med en extern strémbrytare "S".

TD EVO VAR kgrer kontinuerligt med en forudbestemt hastighed mellem RPMmax og RPMmin, forindstillet med
det interne potentiometer PT1 og g&r til maksimal hastighed (BOOST) med en ekstern switch "S".

TD EVO VAR functioneaza continuu la o viteza predeterminata situatd intre RPMmax si RPMmin, presetat cu
potentiometrul intern PT1 si la vitezd maxima (BOOST) cu un comutator extern “S".

TD EVO VAR paboTaeT HenpepbiBHO C 3aAaHHON CKOPOCTbIO, pacnosioxkeHHon Mexay RPMmax n RPMmin,
npeABapuUTeNbHO HACTPOEHHOW C MOMOLLbI0 BHYTPEHHEro noTeHunoMeTpa PT1, c BO3MOXHOCTbIO MepeKioyeHmns
Ha MakcuManbHyto ckopocTb (BOOST) ¢ moMoLbto BHELIHEro nepeksoyaTens «S».

TD EVO VAR paboTv HenpekbCHaTO C MpefBapuTeNIHO OnpefesieHa CKOpoCT, pa3nonoxeHa mMexay RPMmax n
RPMmin, npepasaputenHo HacTpoeHa C BbTPeWHWS noTeHumoMeTbp PT1 1 pgocTurawa MakcMmanHa CKopocT
(BOOST) ¢ BbHWeH npeskoyBaten “S".

TD EVO VAR darbojas nepartraukti ar iepriek$ noteiktu atrumu, kas atrodas starp RPMmax un RPMmin, ie-
prieks iestatits ar iek$&jo potenciometru PT1 un dodoties uz maksimalo atrumu (BOOST) ar aréju slédzi "S".

TD EVO VAR nepertraukiamai veikia i$ anksto nustatytu greiciu, esanciu tarp RPMmax ir RPMmin, i$ anksto
nustatytu naudojant vidinj potenciometra PT1 ir einant | maksimalu greitj (BOOST) iSoriniu jungikliu ,S".

TD EVO VAR tostab pidevalt kiirusel, mis on sisseehitatud potentsiomeetri PT1 abil seadistatatud vahemikus
RPMmax kuni RPMmin. Taiskiirusele (BOOST) Lilitatakse valise Liliti “S" abil.

TD EVO VAR npautoe besnepepBHO i3 3ajaHolo LUBMAKICTIO, po3TawoBaHol Mk RPMmax ta RPMmin,
nonepefHbLO BCTAHOBNEHOIO 3@ [OMOMOroK BHYTPIiLLHBLOrO noTeHuioMetpa PT1 Ta nepexody Ao MakcuMasbHo|
wemuakocti (BOOST) i3 30BHILWHIM NepeMukayem “S”.

TD EVO VAR, minimum devir(RPMmax) ve maksimum devir(RPMmax) dnceden belirlenmis konumlandirilmis
bir hizda, ve dnceden ayarlanmis dahili PT1 potansiyometre ile siirekli calisiyor, ve harici bir anahtar "S" ile
maksimum hiza (BOOST) gidiyor.

To TD EVO VAR Aettoupyei ouvexmwg Je kaBoplopevn taxutnta nou Bpioketat avapeca RPMmax kat RPMmin,
npopuBULopEVN PE TO E0WTEPLKO MOTeVOLOPETPo PT1T Kat yta Tn péytotn Taxutnta (BOOST) pe e€wtepikd dlakontn
"S".

FIG. 3

TD EVO VAR funcionando en continuo a una velocidad predeterminada situada entre RPMmax y RPMmin,
pre-ajustada con el potenciémetro interno PT1y pasa a velocidad maxima (BOOST) con un interruptor externo
"S" mas una temporisacion ajustable.

TD EVO VAR runing continuously at a predetermine speed situated between RPMmax and RPMmin, preset with
the internal potentiometer PT1 and going to maximum speed (BOOST) with an external switch "S" plus an
adjustable run on timer
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TD EVO VAR fonctionnant en continu a une vitesse prédéterminée située entre RPMmax et RPMmin, préréglée
avec le potentiometre interne PT1 et passant a la vitesse maximale (BOOST) avec un interrupteur externe “S"
plus une temporisation variable.

Min/Max Betrieb mit Nachlauf: Der Ventilator (duft im Dauerbetrieb auf einer eingestellten Grundstufe. Der
Sollwert kann mit Hilfe des Potentiometers "PT1" zwischen RPMmin und RPMmax engestellt werden. Mit
einem externen Schalter "S" wird die Maximalgeschwindigkeit aktiviert. Nach dem Ausschalten des Schalters
"S" lauft der Lifter die eingestellte Zeit in Maximalstufe (Boost) nach und kehrt danach wieder auf die Grund-
liftung zuriick.

TD EVO VAR draait continu met een vooraf bepaalde snelheid tussen RPMmax en RPMmin, vooraf ingesteld met
de interne potentiometer PT1 en gaat naar maximale snelheid (BOOST) met een externe schakelaar “S" plus
een instelbare aflooptimer

TD EVO VAR funcionando continuamente a uma velocidade predeterminada situada entre RPMmax e RPMmin,
predefinida com o potenciémetro interno PT1 e indo para a velocidade maxima (BOOST) com uma chave externa
"S" e um temporizador de escoamento ajustavel

TD EVO VAR lavora in continuo ad una velocita predeterminata situata tra RPMmax e RPMmin, preimpostata con
il potenziometro interno PT1, aumentando alla massima velocita (BOOST) le prestazioni tramite un interruttore
esterno "S" e prolungando il periodo alla massima velocita tramite un timer di spegnimento regolabile

TD EVO VAR bézi nepretrzité s prednastavenou rychlosti v rozmezi RPMmax a RPMmin. Nastavuje se internim
potenciometrem PT1. Maximalni rychlost (BOOST) s nastavitelnym ¢asova¢em dobéhu lze zapnout pomoci ex-
terniho vypinace ..S".

TD EVO VAR pracuje w sposdb ciagty z ustalona predkoscia miedzy RPMmax a RPMmin, ustawiona za pomoca
wewnetrznego potencjometru PT1i przechodzac do predkos$ci maksymalnej (BOOST) za pomoca zewnetrznego
przetacznika ,S” oraz regulowanego timera wybiegu

TD EVO VAR kér kontinuerligt med en forutbestamd hastighet beldagen mellan RPMmax och RPMmin, forinsta-
lld med den interna potentiometern PT1 och gar till maximal hastighet (BOOST) med en extern switch "S" plus
en justerbar kérning pa timer

TD EVO VAR kerer kontinuerligt med en forudbestemt hastighed mellem RPMmax og RPMmin, forudindstillet
med det interne potentiometer PT1 og gar til maksimal hastighed (BOOST) med en ekstern afbryder “S" plus
en justerbar efterlgbstimer

TD EVO VAR functioneaza continuu la o viteza predeterminata situatd intre RPMmax si RPMmin, presetat cu
potentiometrul intern PT1 si la vitezd maxima (BOOST) cu un comutator extern "S*, plus o functionare reglabild
pe cronometru

TD EVO VAR paboTtaeT HenpepbiBHO C 3aAaHHON CKOPOCTbiO, pacnosioxkeHHon Mexay RPMmax n RPMmin,
npeABapuUTeNbHO HACTPOEHHOW C NMOMOLLbI0 BHYTPEHHEro noTeHunoMeTpa PT1, c BO3MOXHOCTbIO MepeKioyeHuns
Ha MakcuManbHyto ckopocTb (BOOST) ¢ noMolubio BHeLWHEro nepekiodatens «S» nic perysiupyeMbli TauMep
NPOAOIKEHHO paboTbl.

TD EVO VAR paboTu nocTosiHHO C mpeABapuTesIHO ornpefesieHa CKopocT, pasnosioxeHa Mexay RPMmax u
RPMmin, npeasapnTeiHO HacTpoeHa C BbTPelWHNS noTeHumomMeTsp PT1 1 gocTurane Ha MakcrMasnHa CKopocT
(BOOST) ¢ BbHWeH NpeBkitoyBaTesn “S” NOC perynvpyeM xo4 Ha TaiMepa

TD EVO VAR darbojas nepartraukti ar ieprieks noteiktu atrumu, kas atrodas starp RPMmax un RPMmin, ieprie-
k$ iestatits ar iek3&jo potenciometru PT1 un dodoties uz maksimalo atrumu (BOOST) ar aréju slédzi "S", ka ari
ar regul&jamu taimera darbibu

TD EVO VAR nuolatos veikia i$ anksto nustatytu greiciu, esanc¢iu tarp RPMmax ir RPMmin, i$ anksto nustatytu
su vidiniu potenciometru PT1 ir eina | maksimaly greitj (BOOST) su iSoriniu jungikliu ,.S" ir reguliuojamu  lai-
kmaciu.

TD EVO VAR tostab pidevalt kiirusel, mis on sisseehitatud potentsiomeetri PT1 abil seadistatatud vahemikus
RPMmax ja RPMmin. Taiskiirusele (BOOST] lilitatakse valise Liliti "S™ abil. Taiendavalt on lisatud seadistatava
taimeri funktsioon.

TD EVO VAR npautoe 6e3nepepBHo i3 3a4aHot0 LUBMAKICTIO, po3TalloBaHot Mixk RPMmax ta RPMmin, nonepegHbo
BCTaHOBJIEHOIO 32 JONOMOr0I0 BHYTPILWHbLOro noTeHuioMeTpa PT1 Ta BUXoAy Ha MakcUManbHy WeuakicTs (BOOST)
i3 30BHiWHIM NepeMukayeM "S” natoc perynboBaHWM X0A40M Ha TaliMepi
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TD EVO VAR, minimum devir(RPMmax) ve maksimum devir(RPMmax) dnceden belirlenmis konumlandirilmis
bir hizda, ve 6nceden ayarlanmis dahili PT1 potansiyometre ile sirekli calisiyor, ve harici bir anahtar "S" arti
ayarlanabilir bir zamanlayici ile maksimum hiza (BOOST) gidiyor.

To TD EVO VAR Aettoupyei ouvexag o€ pla npokaBoptopévn taxutnTa nou Bpioketat peta§u RPMmax kat RPMmin,
NPOPUBULOPEVN PIE TO ECWTEPLKO MOTEVOLOPETPO PT1 Kat pe péytotn Taxutnta (BOOST) pe e€wreptkd diakontn “S”
OUV €va PUBULZOPEVO XPOVOOLAKOMTN AMOPPONG

FIG. 4

TD EVO VAR controlado con un REB ECOWATT o REB-CVF, para la puesta en marcha y la regulacion manual
de la velocidad.

TD EVO VAR controlled with a REB ECOWATT or REB-CVF, for start-up and manual speed regulation.

TD EVO VAR controlé par un REB ECOWATT ou REB-CVF, pour la mise en marche et la régulation manuelle de
la vitesse.

Manuelle Regelung (0-10V): der Ventilator wird manuell mit einem REB ECOWATT oder REB-CVF geregelt.

TD EVO VAR bestuurd met een REB ECOWATT of REB-CVF, voor opstarten en handmatige snelheidsregeling.

TD EVO VAR controlado com um REB ECOWATT ou REB-CVF, para partida e regulacao manual da velocidade.

TD EVO VAR viene controllato con REB ECOWATT o REB-CVF, per l'avvio e la regolazione manuale della velocita.

TD EVO VAR ovladany pomoci REB ECOWATT nebo REB-CVF, pro spousténi a ru¢ni regulaci rychlosti.

TD EVO VAR sterowany za pomoca REB ECOWATT lub REB-CVF, do rozruchu i recznej regulacji predkosci.

TD EVO VAR styrs med en REB ECOWATT eller REB-CVF, for uppstart och manuell hastighetsreglering.

TD EVO VAR styret med en REB ECOWATT eller REB-CVF, til opstart og manuel hastighedsregulering.

TD EVO VAR controlat cu un REB ECOWATT sau REB-CVF, pentru pornire si reglarea vitezei manual.

TD EVO VAR ynpasnsetcsa ¢ nomouwbto REB ECOWATT nnn REB-CVF pns 3anycka u py4Horo perynvpoBaHusi
CKOPOCTU.

TD EVO VAR ynpasnssaH ¢ REB ECOWATT unu REB-CVF, 3a cTapTupaHe u pb4HO peryavpaHe Ha CKOpocTTa.

TD EVO VAR kontroléts ar REB ECOWATT vai REB-CVF iedarbinasanai un manualai atruma regulésanai.

TD EVO VAR valdomas su REB ECOWATT arba REB-CVF, skirtas paleidimui ir rankiniam greicio reguliavimui.

TD EVO VAR kaivitamine ja kiiruse reguleerimine vélise potentsiomeetri REB ECOWATT voi REB CVF abil.

TD EVO VAR kepyeTbes 3a gonomoroto REB ECOWATT abo REB-CVF ans nycky Ta perynioBaHHs WBUAKOCTI
BPYUHY.

Baslangic ve manuel hiz ayari icin REB ECOWATT veya REB-CVF ile kontrol edilen TD EVO VAR.

To TD EVO VAR eAéyxetat ye REB ECOWATT n REB-CVF, yia pUButon kat xelpokivntn puButon taxutntag.

FIG. 5

TD EVO VAR funcionando en continuo a una velocidad predeterminada situada entre RPMmax y RPMmin,
pre-ajustada con el potenciémetro del REB ECOWATT o REB-CVF y pasa a velocidad maxima (BOOST) con un
interruptor externo "S".

TD EVO VAR runing continuously at a predetermine speed situated between RPMmax and RPMmin, preset with
the REB ECOWATT or REB-CVF potentiometer and going to maximum speed (BOOST) with an external switch "S".

TD EVO VAR fonctionnant en continu a une vitesse prédéterminée située entre RPMmax et RPMmin, préréglée
avec le potentiométre du REB ECOWATT o REB-CVF et passant a la vitesse maximale (BOOST) avec un inte-
rrupteur externe "S”.

Min/Max Betrieb mit REB ECOWATT oder REB-CVF: Der Ventilator lduft im Dauerbetrieb auf einer eingestellten
Grundliftung. Der Sollwert kann mit Hilfe vom REB Ecowatt oder REB-CVF zwischen RPMmin und RPM max
eingestellt werden. Mit einem externen Schalter "S" wird die Maximalgeschwindigkeit "Boost” aktiviert.

TD EVO VAR draait continu met een vooraf bepaalde snelheid tussen RPMmax en RPMmin, vooraf ingesteld
met de REB ECOWATT of REB-CVF-potentiometer en gaat naar maximale snelheid (BOOST) met een externe
schakelaar "S".
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TD EVO VAR funcionando continuamente a uma velocidade predeterminada situada entre RPMmax e RPMmin,
predefinido com o potencidmetro REB ECOWATT ou REB-CVF e indo para a velocidade méaxima (BOOST) com
um interruptor externo "S".

TD EVO VAR funziona continuamente ad una velocita predeterminata situata tra RPMmax e RPMmin, preimpos-
tata con il potenziometro REB ECOWATT o REB-CVF, aumentando alla massima velocita (BOOST) le prestazioni
con un interruttore esterno "S".

TD EVO VAR TD EVO VAR bézi nepretrzité s prednastavenou rychlosti v rozmezi RPMmax a RPMmin. Nastavuje
se potenciometrem REB ECOWATT nebo REB-CVF. Maximalni rychlost (BOOST) lze zapnout pomoci externiho
vypinace .S5".

TD EVO VAR pracuje w sposéb ciagty z ustalona predkoscia pomiedzy RPMmax a RPMmin, ustawiona potenc-
jometrem REB ECOWATT lub REB-CVF i przechodzac do predkosci maksymalnej (BOOST) za pomoca zewne-
trznego przetacznika .S".

TD EVO VAR kér kontinuerligt med en férutbestamd hastighet beldgen mellan RPMmax och RPMmin, férins-
talld med REB ECOWATT eller REB-CVF potentiometer och gar till maximal hastighet (BOOST) med en extern
omkopplare "S".

TD EVO VAR kerer kontinuerligt med en forudbestemt hastighed mellem RPMmax og RPMmin, forudindsti-
llet med REB ECOWATT eller REB-CVF potentiometer og gar til maksimal hastighed (BOOST) med en ekstern
switch "S".

TD EVO VAR ruleaza continuu la o vitezad predeterminata situatd intre RPMmax si RPMmin, presetat cu potentio-
metrul REB ECOWATT sau REB-CVF si la vitezd maxim& (BOOST) cu un comutator extern “S".

TD EVO VAR paboTaeT HenpepbiBHO C 33a[aHHON CKOPOCTbI, pacrnofoxeHHon Mexay RPMmax u RPMmin,
npeaBapuTesbHO HacTPOEHHOM ¢ nomolblo noTeHumomerpa REB ECOWATT unu REB-CVF, ¢ Bo3MoXHOCTbIO
nepekoYeHNs Ha MakcuManbHyto ckopocTb (BOOST) ¢ noMowybio BHeLHEro nepekiioyaTens «Sx».

TD EVO VAR pabotu HenpekbCcHaTO C NpeABapuUTeNIHO ONpefeneHa CKopocT, pa3nofoxeHa Mexay RPMmax u
RPMmin, npepsaputenHo HactpoeHa c¢ noteHunometrsp REB ECOWATT wvnu REB-CVF n npemuHaBalia KbM
MakcuManHa ckopocT (BOOST) ¢ BbHIWeH npeskitoysaten “S”.

TD EVO VAR darbojas nepartraukti ar ieprieks noteiktu atrumu starp RPMmax un RPMmin, ieprieks iestatot
ar REB ECOWATT vai REB-CVF potenciometru un dodoties uz maksimalo atrumu (BOOST) ar aréju slédzi "S".

TD EVO VAR nepertraukiamai veikia i$ anksto nustatytu greiciu, esanciu tarp RPMmax ir RPMmin, i$ anksto
nustatytu naudojant REB ECOWATT arba REB-CVF potenciometra ir einant | maksimaly greitj (BOOST) naudo-

jant isorinj jungiklj ..S".

TD EVO VAR tootab pidevalt kiirusel, mis on vélise potentsiomeetri REB ECOWATT voi REB CVF abil seadistata-
tud vahemikus RPMmax kuni RPMmin. Taiskiirusele (BOOST) lilitatakse valise Liliti *S™ abil.

TD EVO VAR npaute 6e3nepepBHo i3 3ajaHolo LWBWAKICTIO, po3TawoBaHol Mk RPMmax ta RPMmin,
ronepefHbo BCTaHoBMieHolo noTeHuiomeTpom REB ECOWATT abo REB-CVF i nepexofsiun Ao MakcuMasbHoOT
weuakocti (BOOST) i3 30BHIWHIM nepeMukadem “S*”.

TD EVO VAR, minimum devir(RPMmax) ve maksimum devir(RPMmax) dnceden belirlenmis konumlandirilmis
bir hizda, ve 6nceden ayarlanmis REB ECOWATT yada REB-CVF potansiyometre ile siirekli calisiyor, ve harici
bir anahtar "S" ile maksimum hiza (BOOST] gidiyor.

To TD EVO VAR Aettoupyel ouvexag oe pta npokaBoptopévn taxutnta nou Bpioketat peta§u RPMmax kat RPMmin,
npopubplopevn pe 1o notevolopeTpo REB ECOWATT n REB-CVF kat pe péylotn taxutnta (BOOST) pe e€wrepiko
dwakontn "S”.

FIG. 6

TD EVO VAR funcionando en continuo a una velocidad predeterminada situada entre RPMmax y RPMmin,
pre-ajustada con el potenciémetro del REB ECOWATT o REB-CVF y pasa a velocidad maxima (BOOST) con un
interruptor externo “S" mas una temporisacion ajustable.

TD EVO VAR runing continuously at a predetermine speed situated between RPMmax and RPMmin, preset with
the REB ECOWATT or REB-CVF potentiometer and going to maximum speed (BOOST) with an external switch
"S" plus an adjustable run on timer.
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TD EVO VAR fonctionnant en continu a une vitesse prédéterminée située entre RPMmax et RPMmin, préréglée
avec le potentiométre du REB ECOWATT o REB-CVF et passant 3 la vitesse maximale (BOOST) avec un interrup-
teur externe "S" plus une temporisation variable.

Min/Max Betrieb + externer Sollwertgeber (REB ECOWATT, REB-CVF) + Nachlauf: Der Ventilator lauft im
Dauerbetrieb auf einer eingestellten Grundliiftung. Der Sollwert kann mit Hilfe vom REB Ecowatt oder REB-
CVF zwischen RPMmin und RPM max eingestellt werden. Mit einem externen Schalter "S" wird die Maximal-
geschwindigkeit aktiviert.Nach dem Ausschalten des Schalters "S" lauft der Liifter die eingestellte Zeit in Maxi-
malstufe (Boost) nach und kehrt danach wieder auf die Grundliiftung zurick.

TD EVO VAR draait continu met een vooraf bepaalde snelheid tussen RPMmax en RPMmin, vooraf ingesteld
met de REB ECOWATT of REB-CVF-potentiometer en gaat naar maximale snelheid (BOOST) met een externe
schakelaar "S" plus een instelbare aflooptimer.

TD EVO VAR funcionando continuamente a uma velocidade predeterminada situada entre RPMmax e RPMmin,
predefinido com o potencidmetro REB ECOWATT ou REB-CVF e indo para a velocidade maxima (BOOST) com
um interruptor externo "S" e um temporizador de escoamento ajustavel.

TD EVO VAR lavora in continuo ad una velocita predeterminata situata tra RPMmax e RPMmin, preimpostata
con il potenziometro REB ECOWATT o REB-CVF, aumentando alla massima velocita (BOOST] le sue prestazioni
tramite un interruttore esterno "S" e prolungando il periodo alla massima velocita tramite un timer di spegni-
mento regolabile.

TD EVO VAR béZi nepretrzité predem stanovenou rychlosti mezi RPMmax a RPMmin, prednastavenou poten-
ciometrem REB ECOWATT nebo REB-CVF. Maximalni rychlost (BOOST) s nastavitelnym ¢asovaéem dobéhu lze
zapnout pomoci externiho vypinace .S".

TD EVO VAR pracuje w sposob ciagty z ustalona predkoscia pomiedzy RPMmax a RPMmin, ustawiona potencjo-
metrem REB ECOWATT lub REB-CVF i przechodzac do predkosci maksymalnej (BOOST) za pomoca zewnetrz-
nego przetacznika ..S” oraz regulowanego timera wybiegu.

TD EVO VAR kor kontinuerligt med en forutbestamd hastighet beldgen mellan RPMmax och RPMmin, forinstalld
med REB ECOWATT eller REB-CVF potentiometer och gar till maximal hastighet (BOOST) med en extern switch
"S" plus en justerbar kdrning pa timer.

TD EVO VAR kerer kontinuerligt med en forudbestemt hastighed mellem RPMmax og RPMmin, forudindstillet
med REB ECOWATT eller REB-CVF-potentiometer og gér til maksimal hastighed (BOOST) med en ekstern
afbryder "S” plus en justerbar afbryder-timer.

TD EVO VAR ruleaza continuu la o vitezd predeterminata situata intre RPMmax si RPMmin, presetat cu potentio-
metrul REB ECOWATT sau REB-CVF si la viteza maxima (BOOST) cu un comutator extern “S", plus o rulare
reglabilad pe cronometru.

TD EVO VAR paboTaeT HempepblBHO C 3aAaHHON CKOpPOCTbio, Haxopasileics mexay RPMmax v RPMmin,
npefBapuTeNilbHO HAaCTPOEHHOW € moMolubio noTeHunoMeTpa REB ECOWATT unu REB-CVF, ¢ Bo3MOXHOCTbIO
NepeksItoyeHns Ha MakcumasbHyl ckopocTb (BOOST) ¢ moMolbio BHewHero nepektodatens «S» miwc
perynupyemMbilii TaliMep NpofosIXKeHHOW paboThb.

TD EVO VAR paboTn HenpekbcHaTo C NpefBapuTeNiHO onpefenieHa CKopocT, pasnonoxeHa Mexay RPMmax u
RPMmin, npeaapvTenHo 3afafeHa ¢ noteHumometrspa REB ECOWATT unn REB-CVF u npemunaBaiia kbM
MakcuManHa ckopocT (BOOST) ¢ BbHIWeH npeBkioyBaTen “S" naoc perysivpyem Xof Ha TaiMepa.

TD EVO VAR darbojas nepartraukti ar ieprieks noteiktu atrumu, kas atrodas starp RPMmax un RPMmin, ieprie-
k$ iestatits ar REB ECOWATT vai REB-CVF potenciometru un dodoties uz maksimalo dtrumu (BOOST) ar aréju
slédzi "S", ka arT ar regul&jamu taimera darbibu.

TD EVO VAR nepertraukiamai veikia i$ anksto nustatytu greiciu tarp RPMmax ir RPMmin, i$ anksto nustatytu
naudojant REB ECOWATT arba REB-CVF potenciometra ir einant j maksimaly greitj (BOOST) naudojant iSorinj
jungiklj ,S", taip pat esant reguliuojamo laikmacio veikimui.

TD EVO VAR to6tab pidevalt kiirusel, mis on valise potentsiomeetri REB ECOWATT voi REB CVF abil seadista-
tatud vahemikus RPMmax kuni RPMmin. Taiskiirusele (BOOST) liilitatakse vélise Liliti "S™ abil. Taiendavalt on
lisatud seadistatava taimeri funktsioon.

TD EVO VAR npautoe be3nepepBHO i3 3ajaHolo LWBMAKICTIO, po3TawoBaHo Mix RPMmax ta RPMmin,
nornepefHbO BCTaHoBneHolo noTeHuiometpom REB ECOWATT abo REB-CVF Ta nepexopoM fo MakcuMasbHOT
wewuakocTi (BOOST) i3 30BHILWHIM NepeMukadeM “S™ NaoC perynboBaHUM X040M Ha TaliMepi.
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TD EVO VAR, minimum devir(RPMmax) ve maksimum devir(RPMmax) dnceden belirlenmis konumlandirilmis
bir hizda, ve dnceden ayarlanmis REB ECOWATT yada REB-CVF potansiyometre ile siirekli calisiyor, ve harici
bir anahtar “S" arti ayarlanabilir bir zamanlayici ile maksimum hiza (BOOST) gidiyor.

To TD EVO VAR Tpéxet ouvexwg oe pla npokaBoptopévn taxutnta nou Bpioketal yeta§y RPMmax kat RPMmin,
npopubulopévn Pe 1o notevolopeTpo REB ECOWATT 1 REB-CVF kat pe péylotn taxutnta (BOOST) pe e€wtepiko
dlakontn "S" kat puBPIZOPEVO XpOvOdLaKOMTN.

FIG. 7

TD EVO VAR funcionando en continuo a una velocidad predeterminada situada entre RPMmax y RPMmin,
pre-ajustada con el potenciémetro interno PT1y pasa a velocidad méaxima (BOOST) con una sonda AIRSENS.

TD EVO VAR runing continuously at a predetermine speed situated between RPMmax and RPMmin, preset with
the internal potentiometer PT1 and going to maximum speed (BOOST) with an AIRSENS sensor.

TD EVO VAR fonctionnant en continu a une vitesse prédéterminée située entre RPMmax et RPMmin, préréglée
avec le potentiomeétre interne PT1 et passant a la vitesse maximale (BOOST) avec une sonde AIRSENS.

Min/Max Betrieb + Sensor: Der Ventilator lduft im Dauerbetrieb auf einer eingestellten Grundliftung. Der So-
llwert kann mit Hilfe des Potentiometers "PT1" zwischen RPMmin und RPMmax engestellt werden. Mit dem
Raumfihler (CO2, rF% oder VOC) Airsens wird die Maximalgeschwindigkeit (Boost) aktiviert.

TD EVO VAR draait continu met een vooraf bepaalde snelheid tussen RPMmax en RPMmin, vooraf ingesteld met
de interne potentiometer PT1 en gaat naar maximale snelheid (BOOST) met een AIRSENS-sensor.

TD EVO VAR funcionando continuamente a uma velocidade predeterminada situada entre RPMmax e RPMmin,
predefinida com o potenciémetro interno PT1 e indo para a velocidade méaxima (BOOST) com um sensor AIR-
SENS.

TD EVO VAR funziona continuamente ad una velocita predeterminata situata tra RPMmax e RPMmin, preimpos-
tata con il potenziometro interno PT1, aumentando alla massima velocita (BOOST) le prestazioni tramite una
sonda AIRSENS.

TD EVO VAR béZi nepretrzité s pfednastavenou rychlosti v rozmezi RPMmax a RPMmin. Nastavuje se internim
potenciometrem PT1. Maximalni rychlost (BOOST) lze zapnout pomoci senzoru AIRSENS..

TD EVO VAR pracuje w sposéb ciagty z ustalona predkoscia miedzy RPMmax a RPMmin, ustawiona za pomoca
wewnetrznego potencjometru PT1 i przechodzac do predkosci maksymalnej (BOOST) z czujnikiem AIRSENS.

TD EVO VAR kér kontinuerligt med en férutbestdmd hastighet belagen mellan RPMmax och RPMmin, forins-
talld med den interna potentiometern PT1 och gar till maximal hastighet (BOOST) med en AIRSENS-sensor.

TD EVO VAR kgrer kontinuerligt med en forudbestemt hastighed mellem RPMmax og RPMmin, forudindstillet
med det interne potentiometer PT1 og gar til maksimal hastighed (BOOST) med en AIRSENS-sensor.

TD EVO VAR ruleaza continuu la o vitezad predeterminata situatd intre RPMmax si RPMmin, presetat cu potentio-
metrul intern PT1 si la vitezd maxim3 (BOOST) cu un senzor AIRSENS.

TD EVO VAR paboTaeT HenpepbiBHO C 3a[laHHON CKOPOCTblO, pacnofioxeHHoi Mexay RPMmax u RPM-
min, npefBapuUTeNlbHO HAaCTPOEHHOW C MOMOLLbI0 BHYTPeHHero moteHuuometpa PT1, ¢ nepeknioyeHneM Ha
MakcuManbHyio ckopocTb (BOOST) no curHany gatymka AIRSENS.

TD EVO VAR paboTu HenpekbCcHaTO C NpeABapuUTeNIHO ONpefeneHa CKopocT, pa3nonoxeHa Mexay RPMmax u
RPMmin, npeaBaputenHo HacTpoeHa C BbTpewHWs noTeHumoMeTbp PT1 1 pocturawa MakcuMmanHa CKopocTt
(BOOST) ¢ AIRSENS ceH3op.

TD EVO VAR darbojas nepartraukti ar iepriek$ noteiktu atrumu, kas atrodas starp RPMmax un RPMmin, ie-
prieks iestatits ar iek$&jo potenciometru PT1 un dodoties uz maksimalo atrumu (BOOST) ar AIRSENS sensoru.

TD EVO VAR nepertraukiamai veikia i$ anksto nustatytu greiciu tarp RPMmax ir RPMmin, i$ anksto nustatytu
naudojant vidinj potenciometra PT1 ir einant j maksimaly greitj (BOOST) naudojant AIRSENS jutiklj.

TD EVO VAR todtab pidevalt kiirusel, mis on sisseehitatud potentsiomeetri PT1 abil seadistatatud vahemikus
RPMmax kuni RPMmin.Taiskiirusele (BOOST) liilitatakse AIRSENS anduri abil.

TD EVO VAR npauitoe 6e3nepepBHo i3 3aAaHo0 LUBUAKICTIO, po3TalioBaHoto Mixk RPMmax ta RPMmin, nonepesHbo
BCTAHOBJIEHOIO 3@ JOMOMOTOI0 BHYTPIilIHBOr0 NMoTeHuioMeTpa PT1 Ta BUXxoAy Ha MakcuMasbHy waeunakicts (BOOST)
3a gonomoroto aatynka AIRSENS.
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TD EVO VAR, minimum devir(RPMmax) ve maksimum devir(RPMmax) dnceden belirlenmis konumlandirilmis
bir hizda, ve dnceden ayarlanmis dahili PT1 potansiyometre ile siirekli calisiyor, ve AIRSENS sensérii ile mak-
simum hiza (BOOST) gidiyor.

To TD EVO VAR Tpéxet ouvexwg oe pla npokaBoptopévn taxutnta nou Bpioketal yeta§y RPMmax kat RPMmin,
NPOPUBULOPEVN PIE TO E0WTEPLKO NOTEVOLOpETPO PT1 Kat pe péytotn Taxutnta (BOOST) pe awoBnrnpa AIRSENS.

FIG. 8

TD EVO VAR funcionando en continuo a una velocidad predeterminada situada entre RPMmax y RPMmin,
pre-ajustada con el potenciémetro del REB ECOWATT o REB-CVF y pasa a velocidad maxima (BOOST) con una
sonda AIRSENS.

TD EVO VAR runing continuously at a predetermine speed situated between RPMmax and RPMmin, preset with
the REB ECOWATT or REB-CVF potentiometer and going to maximum speed (BOOST) with an AIRSENS sensor.

TD EVO VAR fonctionnant en continu a une vitesse prédéterminée située entre RPMmax et RPMmin, préréglée
avec le potentiométre du REB ECOWATT ou REB-CVF et passant a la vitesse maximale (BOOST) avec une sonde
AIRSENS.

Min/Max Betrieb + externer Sollwertgeber (REB ECOWATT,REB-CVF) + Sensor : Der Ventilator (duft im Dauer-
betrieb auf einer eingestellten Grundliftung. Der Sollwert kann mit Hilfe vom REB Ecowatt oder REB-CVF
zwischen RPMmin und RPM max eingestellt werden. Mit dem Airsens wird die Maximalgeschwindigkeit (Boost)
aktiviert oder desaktiviert.

TD EVO VAR draait continu op een vooraf bepaalde snelheid tussen RPMmax en RPMmin, vooraf ingesteld met de
REB ECOWATT of REB-CVF-potentiometer en gaat naar maximale snelheid (BOOST) met een AIRSENS-sensor.

TD EVO VAR funcionando continuamente a uma velocidade predeterminada situada entre RPMmax e RPMmin,
predefinido com o potenciémetro REB ECOWATT ou REB-CVF e indo para a velocidade méaxima (BOOST) com
um sensor AIRSENS.

TD EVO VAR funziona continuamente ad una velocita predeterminata situata tra RPMmax e RPMmin, preimpos-
tata con il potenziometro REB ECOWATT o REB-CVF, aumentando alla massima velocita (BOOST) le prestazioni
tramite una sonda AIRSENS.

TD EVO VAR bézi nepretrzité predem stanovenou rychlosti mezi RPMmax a RPMmin, prednastavenou poten-
ciometrem REB ECOWATT nebo REB-CVF. Maximalni rychlost (BOOST) lze zapnout pomoci senzoru AIRSENS.

TD EVO VAR pracuje nieprzerwanie z ustalona predkoscia miedzy RPMmax a RPMmin, wstepnie ustawiona poten-
cjometrem REB ECOWATT lub REB-CVF i przechodzac do predkosci maksymalnej (BOOST) z czujnikiem AIRSENS.

TD EVO VAR kér kontinuerligt med en férutbestdmd hastighet belagen mellan RPMmax och RPMmin, forins-
talld med REB ECOWATT eller REB-CVF potentiometer och gar till maximal hastighet (BOOST) med en AIR-
SENS-sensor.

TD EVO VAR kgrer kontinuerligt med en forudbestemt hastighed mellem RPMmax og RPMmin, forudindstillet
med REB ECOWATT eller REB-CVF potentiometer og gar til maksimal hastighed (BOOST) med en AIRSENS
sensor.

TD EVO VAR ruleaza continuu la o vitezad predeterminata situatd intre RPMmax si RPMmin, presetat cu potentio-
metrul REB ECOWATT sau REB-CVF si la vitezd maxima (BOOST) cu un senzor AIRSENS.

TD EVO VAR paboTtaeT HenpepbiBHO C 3afaHHOM CKOpPOCTbio, pacnosioxeHHon Mexay RPMmax n RPMmin,
npefiBapuTeNlbHO HacTPOeHHO ¢ noMollbio noteHunomeTpa REB ECOWATT nnun REB-CVF, ¢ nepekntoyeHnem
Ha MakcuManbHyto ckopocTtb (BOOST) no curtany aatunka AIRSENS.

TD EVO VAR paboTu HenpekbCcHaTO C NpeABapuUTeNIHO ONpefeneHa CKopocT, pa3nofoxeHa Mexay RPMmax u
RPMmin, npenBapuTenHo HactpoeHa ¢ noteHunometrspa REB ECOWATT wnun REB-CVF u npemuHaBala KbM
MakcuManHa ckopocT (BOOST) cbe cenzop AIRSENS.

TD EVO VAR darbojas nepartraukti ar ieprieks noteiktu atrumu starp RPMmax un RPMmin, ieprieks iestatot ar
REB ECOWATT vai REB-CVF potenciometru un ieslédzas uz maksimalo atrumu (BOOST) ar AIRSENS sensoru.

TD EVO VAR nepertraukiamai veikia i$ anksto nustatytu greiciu tarp RPMmax ir RPMmin, i$ anksto nustatytu
su REB ECOWATT arba REB-CVF potenciometru ir perjungia j maksimaly greitj (BOOST) su AIRSENS jutikliu.

TD EVO VAR tootab pidevalt kiirusel, mis on valise potentsiomeetri REB ECOWATT voi REB CVF abil seadistata-
tud vahemikus RPMmax kuni RPMmin.Téiskiirusele (BOOST] lulitatakse AIRSENS anduri abil.
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TD EVO VAR npautoe be3nepepBHO i3 3afaHoilo LUBMAKICTIO, po3TawoBaHow Mk RPMmax ta RPMmin,
3a3faneriab BCTaHoBneHot noTeHuioMetpoM REB ECOWATT abo REB-CVF i iiie fo MakcMManbHOT WBUAKOCTI
(BOOST) 3a gonomoroo gatunka AIRSENS.

TD EVO VAR, minimum devir(RPMmax) ve maksimum devir(RPMmax) dnceden belirlenmis konumlandirilmis
bir hizda, ve dnceden ayarlanmis REB ECOWATT yada REB-CVF potansiyometre ile siirekli calisiyor, ve AIR-
SENS sensorii ile maksimum hiza (BOOST) gidiyor.

To TD EVO VAR Aettoupyel ouvexag oe pta npokaBoptopévn taxutnta nou Bpioketat peta§u RPMmax kat RPMmin,
npopubplopévn Pe 1o notevolopetpo REB ECOWATT n REB-CVF kat pe péyiotn taxutnta (BOOST) pe awoBnthpa
AIRSENS.

FIG. 9

TD EVO VAR funcionando en continuo a una velocidad proporcional al sefal analogico de 0-10V o 4-20mA de
una sonda AIRSENS.

TD EVO VAR running continuously at a speed proportional to the analog 0-10V or 4-20mA signal from an AIR-
SENS sensor.

TD EVO VAR fonctionnant en continu a une vitesse proportionnelle au signal analogique 0-10V ou 4-20 mA d'une
sonde AIRSENS.

Proportionale Regelung: (0-10V; 4-20mA) mit einem Airsens Sensor.

TD EVO VAR draait continu met een snelheid die evenredig is met het analoge 0-10V of 4-20mA signaal van een
AIRSENS-sensor.

TD EVO VAR funcionando continuamente a uma velocidade proporcional ao sinal analdgico 0-10V ou 4-20mA
de um sensor AIRSENS.

TD EVO VAR funziona continuamente ad una velocita proporzionale al segnale analogico 0-10 V o 4-20 mA pro-
veniente da una sonda AIRSENS.

TD EVO VAR bézi nepretrzité rychlosti odpovidajici analogovému signalu 0-10V nebo 4-20 mA na vystupu sen-
zoru AIRSENS.

TD EVO VAR pracuje nieprzerwanie z predkoscia proporcjonalna do analogowego sygnatu 0-10 V lub 4-20 mA
z czujnika AIRSENS.

TD EVO VAR kors kontinuerligt med en hastighet som ar proportionell mot den analoga 0-10V- eller 4-20mA-sig-
nalen frén en AIRSENS-sensor.

TD EVO VAR kgrer kontinuerligt med en hastighed, der er proportional med det analoge 0-10V- eller 4-20mA-sig-
nal fra en AIRSENS-sensor.

TD EVO VAR ruleazd continuu la o vitezd proportionald cu semnalul analog 0-10V sau 4-20mA de la un senzor
AIRSENS.

TD EVO VAR paboTaeT HenpepblBHO CO CKOPOCTbIO, MPONOPLIMOHanbHOM aHanorosoMy curHany 0-10 B unm 4-20
MA oT naTumka AIRSENS.

TD EVO VAR paboT HenpekbCcHaTO CbC CKOPOCT, NponopuuoHanHa Ha aHanorosus 0-10V unu 4-20mA curnan
oT AIRSENS ceH3op.

TD EVO VAR darbojas nepartraukti ar atrumu, kas ir proporcionals analogajam 0-10V vai 4-20mA signalam no
AIRSENS sensora.

TD EVO VAR nepertraukiamai veikia tokiu greiciu, kuris yra proporcingas analoginio 0-10V arba 4-20mA signalui
i§ AIRSENS jutiklio.

TD EVO VAR t&étab pidevalt kiirusel, mis on proportsionaalne 0-10V véi 4-20mA analoogsignaaliga, mis saa-
dakse AIRSENS andurilt.

TD EVO VAR npautoe 6e3nepepBHo 3i WBMAKICTIO, NponopuiiiHoio aHanorosoMy 0-10 B abo 4-20 MA Big patuunka
AIRSENS.

TD EVO VAR, AIRSENS sensoriinden gelen 0-10V veya 4-20mA analog sinyale orantili bir hizda siirekli calisiyor.

To TD EVO VAR Aettoupyei ouvexag pe Taxutnta avaoyn npog to onpa avaioyikoU 0-10V i 4-20mA ano aoBnthpa
AIRSENS.
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NHCTPYKUMA NO MOHTaXy W 3KcrnayaTtaumn. [JaHHbIn
[OKYMEHT COLIEPXKUT BaxkHylo UHopmaumio 1 aon-
XeH OblTb M3y4YeH MEepCOHaNoM, OCYLLEeCTBAIOWMNM
TPaHCMOPTUPOBKY, NepemMelleHne, YCTaHOBKY, 06-
CyXKuBaHve n apyrue paboTbl C AaHHbIM 060pyao-
BaHueM. [pn NOAroTOBKE MHCTPYKLUMK Obiny yuTeHbI
MHOr1e HOPMbl U MPaBua No obpaLLeHuto ¢ AaHHbIM
obopyaoBaHMeM, OAHAKO OKOHuYaTellbHas OTBeT-
CTBEHHOCTb MO COBNIOAEHNIO BCEX CTaHAAPTOB, HOPM
1 Npaswn, AeNCTBYIOWMX B Ballel CTPaHe, IeXUT Ha
nnLax, OCyLLeCTBAALWUX Kakne-nmbo maHunynaumm
c obopypoBaHuem. Mpownssogutens Soler & Palau
Sistemas de Ventilacion S.L.U. He HeceT oTBeTCTBEHHO-
CT¥ 33 NONOMKM 060PYA0BaHNIA, aBapyn 1 X NOCNes-
CTBUA, NpousoLleflie BCIeACTBME HEBbIMOMHEHNA
peKoMeHAALMIA, N3NTIOMEHHDBIX B JAHHOW MHCTPYKLMN.
BeHTunATOpbI NpeAcTaBneHHble B AaHHOW NHCTPYK-
LMW U3roTaBANBAIOTCA NOJ CTPOrMM KOHTPOSIEM Ka-
YyecTBa N B COOTBETCTBUUN C MeXAYHapOAHbIM CTaH-
faptom ISO 9001. Mocne 3aBeplueHns Bcex pabot
no ycTaHoBKe 060pyAoBaHMA UHCTPYKLUIO cneayeT
nepefaTb KOHeYHOMY MoJsIb30BaTen|o.

MPEAOCTEPEMXEHNA

Jlio6ble pa6oThbl, CBA3aHHble C AaHHbIM 060py-
AOBaHMEM, BKJIOYasA: TPaHCMNOPTUPOBKY, MOH-
Tax, NPoBepKy, 06cnyXnBaHme, 3aMeHy YacTeil,
PEMOHT 1 YyTUAN3ALMIO, AOMKHbI BbINOMHATLCA
cneynanbHO OGYYEHHbIM M  aTTeCTOBaHHbIM
NnepcoHanom, UMeLWNM Ha 3TO paspelueHne, B
COOTBETCTBUM CO BCEMU CTaHAAPTaMu, HOpMammn
1 NpaBuaaMu, AeiCTBYIOLMMY B Ballei cTpaHe.
Mepep npoBefeHnem Kakux-nu6o pa6oT, BeH-
TUNATOP AOMKEH ObiTb BbIK/NIOYEH, a Kabenb
nogBoAa nutaHua ob6ectoueH U 3a6nokMpoBaH
Takum o6pa3om, uTo6bl HUKTO He cmore ero
BK/IIOUUTb BO BpeMs NpoBefeHus pa6or.
[laHHbIi BEHTUNATOP He NpefiHa3Ha4YeH AnA uc-
nonb30BaHUA BO B3PbIBOONACHOI cpefe.
MOHTaXXHMK N KOHEYHbII MONb30BaTeslb HeCyT OT-
BETCTBEHHOCTb 3a TO, YTO 06OPYAOBaHME YCTaHOB-
NeHO, IKCMyaTUPYeTca U OBCNyXKMBaAeTCA KBanu-
GVMUMPOBAHHBIM MEPCOHANoOM B COOTBETCTBUM CO
BCEMM Mepammn 6e30MacHOCTH, CornacHo TpeboBa-
HWiA 6e30NacHOCTY, CTaHAAPTOB Y NPaBWN, AEWCTBY-
IOLLMIX B BaLLEN CTPaAHe.

Bo3moxHO, Npu obpatleHnmn ¢ obopyaoBaHiem no-
HafobATCA CpeAcTBa MHAMBMAYANbHO 3alWThI, Ta-

Kue Kak: 3alMTHasA OfeXAa, 3alUMUTHbIE YCTPONCTBA,
3almTa CIyxa u T.n.

Bce BeHTUNATOPbI pa3paboTaHbl 1 NPOM3BEAeHbl B
COOTBETCTBUW C eBPOrMencKMMK CTaHaapTamu. He-
KOTOpble TWMbl YCTAHOBKN MOFYT noTpe6oBaTtb Ao-
MOSIHWNTENbHBIX 3aLUMTHBIX aKCecCyapoB, KOTOpble
[OCTYMHbI B accopTnMeHTe S&P.

[laHHaA UHCTPYKUMA MOXeT ObiTb N3MEHEHa B CBS-
31 C AanNbHEWNWUMMN TEXHUYECKMN pa3paboTkamu
N YCOBEPLUEHCTBOBAHNAMU OMUCAHHOIO MPOAYKTa,
N306paKeHNA U YepTexun MoryT ObiTb YNpPOLLEHbI.
KoHcTpyKuma o6opyaoBaHmA B byayLLemM MOXET OT-
nnyaTbeA.

Bce cTaHpapTHble BEHTUNATOPbI AOMXKHbI Nepeme-
WaTb U NPUMEHATbCA B cpefe 06bIYHOro, YNCTOro
BO3Ayxa, 6e3 Kakumx-nnbo npumecen, npu Temne-
paTypax okpy»aiowjero sosgyxa ot -20°C go +40°C
(ecnun He yKasaHo 1Hoe).

ObecneybTe 6e30MacHbIV JOCTYN K BEHTUNATOPY ANA
OCMOTPA, TEXHUYECKOro 06CNYKMBaHUA, 3aMeHbI Aie-
Tanew n peMoHTa.

Monb3oBatenb HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a CBOEBpe-
MEHHOE U NpaBWIbHOEe 06C/yXMBaHVe 06opynOBa-
HWA, 3aMeHy YacTell U YMCTKY, B OCOBEHHOCTY, npun
pabote B 3arnbineHHoN atmocdepe. He cHumanTe 3a-
LLMTHbIE YCTPOICTBA M PELLETKM U He OTKpbIBaliTe cep-
BUCHbIE fiBepLibl, BO BpemA paboTbl 060pyAoBaHNA.
Ecnn npepnonaraetca paboTta BeHTUNATOpa BO
BJIaXKHOW Cpefie C ypOBHEM OTHOCUTENbHON BNaXKHO-
CT1 6onee 95% cnepyeT NpefBapUTENIbHO NPOKOH-
CyNbTUPOBATbCA O TakoW BO3MOXXHOCTM C TEXHUYe-
CKUM oTaenom oduumanbHoro npeactasutens S&P
B BalLeM pervoHe.

Ecnu npegnonaraeTca paboTa BEHTUNATOPA B rome-
LLleHUN KOTeNbHOW NpefBapuTenbHO cnepyet ybe-
OUTbCA, YTO B MOMELLEHUN OpraHnN30BaH AOCTaToY-
HbIl NPUTOK BO3AyXa ANA NMOAAEPXKaHWA FrOpeHus
1 paboTa BeHTUNIATOpa He MOBAWAET Ha npouecc
ropeHus.

Cnepytowme pucKu JOMKHbI ObITb OnpefeneHbl Ans
paccmoTpeHus:

YcTaHOBKa: HenpaBuibHasA yCTaHOBKa M paboTa
NpeLCTaBAoT PUCK 415 6e30MacHOCTH.

CKOPOCTb BpalLyeHUs: yKa3aHa Ha Tabnunuke BeHTU-
NIATOPA W 3/IeKTpofBUraTens. 3anpeLaeTcs npe-
BbILLATb AOMYCTUMbIE 3HAUEHUA.

HanpaBsneHue BpaLyeHne KpbinbYaTKy yKasaHo Ha
Koprnyce BeHTMRATOpa. 3anpelaeTcs paboTa BeH-
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TUAATOPA C MPOTMBOMOMOXHBIM HanpaBneHnem
BpaLLeHNA KPbIbYaTKM.

+ Pabouasa Temnepatypa: ykasaHa Ha Tabnmuke BeH-
TURATOPA W SNeKTpoaBUraTens. 3anpeLaeTca npe-
BblLWATb AOMNYCTUMbIE 3HAUEHNA.

+ MocTopoHHMe NpeameTbl: He fornycKalite obpa-
30BaHMA Mycopa U MaTepuanos, KOTOpble MOryT
6bITb BTAHYTbI B BEHTUNATOPA.

+ JneKkTpuyeckmne pUCKU: 3anpeLLaeTca npesbiwaTb
3NEKTPUYECKME XapaKTEPUCTUKM, yKasaHHble Ha
Tabnunuke 060pynoBaHUA, JOMKHO ObITb BbINOMHE-
HO NpaBWSIbHO 3a3emreHne, HeobXxo[MMO NPOBO-
[MTb NPOBEPKY pa3 B 6 MecALeB.

+ 3alWnTHbIE YCTPOICTBA: AOMKHbI OblTb BCerpa B
paboyem COCTOAHUMN N HUKOTHAA He OTKIIIOYATbCA.
OpiHaKo, BEHTUNATOPbI U 3NEeKTPOABMraTeNy asa-
PUIAHON BEHTUAALMUM MOTYT ObITb NpeAHa3HaueHbl
LONA NPOJOMKNTENBbHON PaboTbl (pexum Tina S1) n
ANA OfHOrO U3 aBaPUNHBIV PEXXMMOB, MPU KOTOPOM
BEHTUNATOP 3aMnycKaeTca OfUH pa3 451 paboTbl npu
3anABIEHHbIX TEMrepaTypax 1 BpeMeH, Mocse Yero
BbIXOAWUT U3 CTPOA, NO3TOMY HUKaKMe 3aluTHble
YCTPOWCTBA He [OMKHbI €ero OCTaHOBWTb. B Toxe
BpPEeMA BEHTUNATOP MOXET OblTb YKOMMNEKTOBaH
cMCcTEMaMU 3aLWTbl HA NIHWUW NOJAYMN SNeKTPonu-
TaHuA 4nA paboTbl B 061e06MEHHOM BEHTUNALMN B
NpoAoMKNTENBHOM pexxume (Tvna S1), Ho B cilyyae
aBapuWiHON paboTbl, 3alWMTHbIE YCTPOWNCTBA AOMK-
Hbl ObITb MCKMIOYeHbl MM HanacupoBaHbl Tak,
4TOGbI NOAAYa SNEKTPONUTAHNA BENACh HaNPAMYIO.
Mpu ycTtaHOBKe 060pyAOBaHUA B MOXKapOOMNacHOM
30He HeobXoAMMO KCMOoMb30BaTh Kabenb nogauv
3NeKTPONUTaHNA C NpefesioM OrHeCTOMKOCTU He
HI>Ke NPeAena OrHeCTONKOCTN BEHTUNATOPA.

MICTOYHUK NWTaHWA BEHTUNATOPOB [blMOYAaneHus

[OMKeH obecneumBaTb NUTaHWE BEHTUAATOPaA B pe-

XKMUMe aBapUHON BEHTUAALMMN C MPAMbIM MOAKIIO-

UEHVEM BEHTUIATOPA K CETW SNEKTPONUTaHUA.

BeHTVUNATOpbI aBapWNHON BEHTUNALMM MOTYT ObITb

[BOMHOIO Ha3HauYeHMA, B TOM YnCie NpegHa3HaueHbl

ANA 06LWeobMeHHOM BEHTUNALMU UK TONbKO ANA

BEHTUNALUMM AbiMoyAaneHusa. Ecnn BeHTMRATOp He

3KCNNyaTMpyeTca AnnUTeNbHOE BPEMA ero NpoBepKy

cnepyeT OCyLWeCcTBAATb C MePUOANYHOCTbIO, MPean-

CaHHOW MECTHBIMY CTaHAAPTaMM USIN HE PeXe OfHOro

pasa B MecsL, C 3anyckom 060pyAoBaHNA Ha 15 MUHYT.

TPAHCMOPTUPOBKA U MOABEM

BeHTunATOp 1 06OpyAOBaHME 3alMLLEHbI YNAKoB-
KO OT aTMOCQEpPHbIX OCafJKOB, OCOGEHHO BOAbI,
necka, nbinv, BMGpauMy ¥ neperpesa. YnakoBKa
obopynoBaHNA MpefHa3HauyeHa ANA HOPMasbHbIX
YCNOBUIN TPAHCMOPTUPOBKN.
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O6opypoBaHue cnefyeT Bcerfa TPaHCMOPTMPOBaTb
B OpVrMHanbHO ynakoske. He npuHumaite o6opy-
foBaHve 6e3 OpUrMHanbHOW YNaKkoBKM UK C ABHbI-
MV Cieiamy NoBpeXaeHNi.

Bo n3bexxaHve noBpexaeHwn, He pacnonaranTe Ha
ynakoBKe c 060pyOBaHVeM TAXeNbIX NPeAMeTOB.
Bce nopgbemHble ycTponcTBa JOMKHbI ObITb 6e30-
NacHbl 1 MOAXOAWUTb MO CBOEW Hecyllein cnocob-
HOCTW MOA BeC U pasmep BEHTUNATOPA, a TakXe
COOTBETCTBOBaTb HEOOXOAVMMON BbICOTE MOAbEMA
obopygosaHua. Ocoboe BHUMaHWe cnepyeT yaenutb
pacrnpepeneHulo Beca BEHTUNATOpPa NpW Noabe-
Me. MofHYMaeMoe o6opyAoBaHUE He [JOMKHO Ae-
bopmMMPOBaTLCA UNM HAKNOHATLCA MPU NOABEME.
CnepyeT yuuTbiBaTb, YTO BEHTUNATOPbI, OCOOEHHO
6onbluMe, MOTYT VIMETb HECMMMETPUYHBIA LeHTP
TAXKECTU.

Mo BpemA MNO3MLMOHWPOBaHWA BeHTUNIATOPa Ha
BPEMEHHOW WU NOCTOAHHOWN Nnowaake cnepyet
MMETb BBMAY, YTO AaHHaA NnolagKka AomKHa 6bITb
NNOCKOW 1 FOPU30OHTaNbHON, BO U3bexaHne aedop-
Mauuy o6opyaoBaHuA.

XPAHEHME

XpaHeHne o6opyaoBaHMA crefyeT MpPOW3BOAUTL B
CyxoMm 1 6e30MacHOM MecTe, Ha NJI0CKOW MOBEPXHO-
CTV TaK, YTo6bl NPEAOTBPATUTL NMOPUY 060PYAOBaHUSA
B CNeAcTBvie AeNCTBWA BOAb, NMecKa, Mbinv, BRaru,
Koppo3um 1 TemnepaTypbl. HEOGXOAVMMO 3aKpbITb OT-
BEPCTUA BXOAA U BbIXOfA BO3AyXa BEHTUNATOPA TaK,
YTOGbI BHYTPb He NMoMaaanu MOCTOPOHHWE NpesMeTbI,
Mblfib, MyCOP 1 HACEKOMBIE.

Bbilen3noxeHHble TpeboBaHUA MOTYT TaKKe npu-
MEHATbCA K 060pyAOBaHMIO, YCTAHOBIEHHOMY Ha
NOCTOAHHOE MeCTO, HO He paboTaloLemy B TeueHve
ANUTENbHOTO BpeMeHU.

YCTAHOBKA

Mepen npoBeaeHneM Kaknx-nnbo paboT c obopyao-
BaHMeM ybeanTech, 4To 060pyOBaHME BbIKITIOYEHO,
Kabenb nofaun 3neKTponuTaHWA 06ecToYeH U HU-
KTO He MOXeT NoAaTb NUTaHMe 1 BKNIOYNTb 060py-
foBaHvie 6e3 Balero BefeHunA.

YcTaHoBKa 060pyaoBaHusa S&P [omkHa MPOn3BOANTb-
CA KOMMETEHTHbIM CreuyanbHO OGyYeHHbIM Mepco-
Hasiom B COOTBETCTBUMN C MexayHapoaHbiMy, Hauuo-
HanbHbIMY 1 PernoHanbHbIMY CTaHZapTamMu, HOpMamu
1 NpaBunamu, AeNCTBYIOLWMMM B BalLieli CTpaHe.
Mepep Hauyanom paboT No ycTaHOBKe YAOCTOBEPb-
Tecb, YTO 06OPYAOBaHME COOTBETCTBYET OyayLWMM
ycnosuaAm sKkcnnyataumm. OCHoBaHve [OMKHO ObiTb



NNOCKUM, TBEPAbIM W MOAXOAUTb ANA YCTaHOBKU
BEHTUNATOPA.

BeHTUNATOP [OMKEH ObITb YCTAHOBNEH CO BCEM MPU-
naralowymca  AOMONHUTENbHBIM  060pyJOBaHMEM,
3alWMTHBIMW NPUCNOCOBNEHNAMU, HA COOTBETCTBYIO-
LUMX MOHTaXHbIX U aHTUBMOPALIMOHHBIX Onopax Ha
TBEPAOM FOPU3OHTaNIbHOM OCHOBaHUM CMOCOGHOM
BbliepXaTb BeC, paboTaloLero Ha NnoJsiHOWM MOLLHO-
cTn, BeHTUNsATOpa. OCHOBaHMe AOMKHO ObiTb Uge-
anbHO NNOCKOe, UTOObI 136€eXaTb NEPEKOCOB Pambl
UM Kopnyca BeHTUNATOpa. BeHTunaTop pomxeH
POBHO (rOpPU3OHTaNbHO) CTOATb HA AHTUBUGPALK-
OHHbIX onopax. HanpaeneHue fBuXeHVe Bo3ayxa
[OMKHO COOTBETCTBOBATb HaMpaBneHuio, yKasaH-
HOMy Ha Tabnuuke BeHTUNATOpa. [MOKMe BCTaBKM
[OMKHbI ObITb B HAaTAHYTOM COCTOAIHWM, YTOObI He
co3paBaTb NMOMEX ABUKEHMIO BO3AyXa.

NMPAKTUYECKUE COBETbI MO YCTAHOBKE

BeHTunATopbl paspaboTaHbl U NPOTECTUPOBaHbI B
COOTBETCTBUM CO CTaHAAPTHLIMW CXeMaMu BO3Ay-
XOBOAOB. [03TOMY OHW AOMKHbI ObITb YCTaHOBEHbI
NpaBuibHO N 6€3 KaKUX-NM6o NpenAaTcTBuin AnA
nX paboTbl. OBbIYHO, BEHTUNATOPbI AOMKHBI ObiTb
YCTaHOBJIEHbI TaKUM OOPa3OM, UTOObl HUUTO He 3a-
TPYAHANO BXO BO3AyXa B BEHTUNATOP, Ha BXoAe 1
BbIXOZle BO3yXa AOMKHbI OblTb MpeayCcMOTPeHb! Nps-
Mble YYacTKV BO3[YXOBOAOB ANMHON 2-3 fnameTpa
KPbINbYaTKY, He OblNo 3ayKeHWA CeueHns, nepexo-
[I0B, OTBOAOB U T.M., KOTOPbIE NMPUBOAAT K U3NNLLUHEN
TypOYNeHTHOCTI NOTOKa BO3AyXa 1 HEraTMBHO CKa3bl-
BaloTCA Ha pabourie XxapaKTepUCTUKN BEHTUNATOPA.

SJIEKTPOABUTATENN

Yacto C BeHTUNATOpaMM, YKOMMIEKTOBaHHbIMU
[BUraTefiiMy CTOPOHHero nNpousBoAcTBa (He S&P),
NnocTaBiAeTCcA MHCTPYKLUMA NO 3KCnyaTaumm n ob-
CNyXKVBaHWiO  3nekTpoaswratens. [loakntoyeHun
BEHTUNATOPOB K CETW SNEKTPOMUTaHUA, a Takxe
NOAKMIOUYEHNE  [OMONHUTENbHBIX  SNEKTPUYECKUX
YCTPONCTB JOMKHO NPOVN3BOAUTLCA B COOTBETCTBUN
CO CXemoii MOAKIIIOYEHNA, NPefCTaBNeHHON B WH-
CTPYKLMMN Ha 3NeKTPOoABUraTesb U/Unn B KIeMMHON
KopobKe.

[ina BEHTUNATOPOB fbIMOYAaNeHNa crepyeT npeay-
CMOTpeTb orHectorikue kabenn tmna CR1-C1.
TNio6ble Kabenu JOMKHBI UMETb 3aLUTY OT ynbTpadu-
OJIETOBOTO M3Ny4YEHUA N OT MEXaHNYECKMX NOBPEX-
neHUN.

MHorue BeHTUNATOPbI S&P NoCTaBNATCA B KOMMEK-
Te C KabenbHbIMM BBOAAMW [J1A TUMOBbLIX Kabenen
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anekTponutaHusa. OfHaKo, eCiivi MOHTaXKHUK MCMOSb-
3yeT Kabenu, KoTopble He MOAXOAAT K KabenbHbiM
BBOJ}aM, MOCTAB/IEHHBIM C BEHTUIATOPAMM, MOHTAX-
HUK JOMKeH NprobpecTi Heo6XoArMble KabenbHble
BBOJbl CAMOCTOATENbHO Y CTOPOHHEro MoCTaBLyMKa.
KomnaHus S&P anbtepHatuBbl He npegnaraet. MoH-
TaXHWK HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a COOTBETCTBUE
yCTaHaB/MBaeMblx Kabenen u KabenbHbIX BBOLOB
APYr Opyry, a Takxe TpeboBaHWAM CTaHAAPTOB, HOPM
1 MpaBw, AENCTBYIOLVX B BalLEN CTpaHe.
Y6eauTecb, UTo cMCTeMa BEHTUAALUK Ge3onacHa B
CNlyyae OTK/IIOUYEHNA SNEKTPOSHEPT, NEPEPHIBOB B
rnopgaye 3NeKTPO3HePrumn unm cboes B 3N1IEKTPOCETU.
Ecnu BeHTMNALMA OCTaHaBNMBAETCA M3-3a Hapylue-
HUA 3NEKTPOCHAGXEHMs HeobXOoAMMO WCKIoUUTL
PUCKK, CBA3aHHblE C MOBbIEHNEM TemnepaTypbl
BblLLE MpefenbHbIX 3HaueHnn. Takxe, Npy nocnepy-
IoLLEeM 3aMyCKe BEHTUIATOPA Nocsie NoAayun NuTaHus
cnepyeT cobnofaTb OCTOPOXKHOCTb B CBA3M C BbllLe-
nepeyYncneHHbIMM ONacHOCTAMMU.

BonbWwWHCTBO nocTaBnsembix 3neKTpopBuratenemn
KOMMNEKTYIOTCA CUCTEMOIN HEMNPEepbIBHOW CMa3Ku
NOAWMMHUKOB WU  HEeoBCNyX1MBaeMbiM/  3aKpbl-
TbIMA MOALIMMHMKAMM CO CMAa3KOW, pacCUMTaHHOMN
Ha BeCb CPOK CNy»Obl MOAWMUMHUKOB ¥ AOMOMHU-
TeNbHOW CMa3Kku He TpebytoT. OgHaKo, ecnn anek-
TpoABUraTeNb  YKOMMIEKTOBAaH  MOALMMHUKaMK,
TpebylowWwmnmmn obCnyXnBaHUA, cnefynte pekoMeH-
faumAM Mo Cmaske MOALUMUMHUKOB, NPUBEAEHHBIM
B VIHCTPYKUMM MO 3KCnayaTauum 1 o6CiyXnBaHmto
3M1eKTPOABUraTeNs 1 Ha ero Tabnuuke.

BHuUMaHuMe: He Ncnonb3yiiTe CMa3Kun pasHbIX TU-
noB/MapoK B OfHOM NMOALWNMNHUKE.

dneKTpoaBUraTeny ¢ BO3MOXXHOCTbIO perynmpo-
BaHMA CKOPOCTM NpU NomoLm npeo6pasoBartens
YyacToTbl He AOMXKHbI paboTaTb ¢ yacToToll Bpa-
WeHNA npeBblllaolleli 3HaYeHNA Ha Tabnuuke
BeHTUNATOpa. OfHAKO, BEHTUNATOP He [O/KEH
paboTtaTb ¢ yacToToli BpaweHUa HmKe 40% ot
HOMMHaNbHOM (YacToTa ToKa He Huke 20ML).
3anpeujaeTca 3KcnayaTauyusa 3feKTpoaBurare-
neill c YyacToToll BpaljeHUA HuxKe, yem 20% ot
HOMMHaNbHOW, yKasaHHOW Ha Ta6nuuke 3anek-
TpoaBurarensa. 3To MOXeT NpMBeCTU K BbIXoay
3neKTpoaBUraTens us cTpos.

Ecnn gnuHa kabena mexay npeo6pasoBarenem
YyacToTbl 1 3neKTpoaBuratenem 6onee 20 m cne-
AyeT ucnonb3oBaTb BbIXOAHOW CUHYcoMpasnb-
HbI GunbTp.

Ecnn pnvHa kabena mexpay npeo6pasosarenem
YacToThbl M 3neKTpoaBuratenem 6onee 50 m cne-
AyeT ucnonb3osatb BbixogHoii EMC ¢unbrp.
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NOAKNMIOYEHUE BEHTUNATOPA K CETU
SNEKTPONMUTAHMNA

MofKntoueHne BEHTUNATOPA K CETW SNeKTponuTa-
HVA JOMKHO NPOW3BOAUTLCA CMeunanbHO obyueH-
HbIM W aTTECTOBAHHbIM NEPCOHANoOM, UMELMM Ha
3TO paspelleHune, B cooTBeTCTBUM C «[paBunamu
YCTPOINCTBA 3/1EKTPOYCTAHOBOK» W MpaBuiamm Tex-
HMKM 6€30MacHOCTL.

Mepen nopknoueHnem 3neKTpoaBUratens K cetn
3NEKTPONUTaHNA HEOOGXOANMO YAOCTOBEPUTLCS, UTO
napameTpbl CeTU (HanpsxeHue, $asHOCTb, YacToTa,
MOLLHOCTb, CUMa TOKa) COOTBETCTBYIOT MapameTpam
BEHTUNATOpA.

BeHTunatopsbl Soler&Palau Bbinyckatotca ¢ ogHodas-
HbIMV UNK TpexdasHbIMK SNeKTPOoABUraTeENAMU.
TpexdasHble snekTpoaBuraten MoryT 6biTb ABYX
T1noB.: «230/400V-50Hz» nnu «400V-50Hz».

Ecnu Ha Tabnnuke BEeHTUNATOPa CTOUT MapKUPOBKa
«230/400V-50Hz» - 3TO 3HAUWMT, UTO TAKOW BEHTUNA-
TOp AOMKeH ObITb MOAKIIOUEH K CETW SNeKTponu-
TaHuA ¢ napameTpammn 3¢asbl/400B/50M no cxeme
«3Be3Aa» WU K CETW SMEeKTPONUTaHUA C napame-
Tpamu 3¢a3bl/230B/50l NO cxeme «TPeyroNbHUK»
(nocnepHee B Poccmm BO3MOXHO Npu MPUMEHEHNN
COOTBETCTBYIOWMX YACTOTHBIX PErynATOPOB WUn
MOHMXaLWMX TPaHCPOPMATOPOB C BbIXOAHLIM Ma-
pameTpamu 3¢asbl/230B/50M). MopobHble 3neKT-
poaBuvraTeny He ABNAIOTCA LBYXCKOPOCTHbIMM N He
MOTYT perynnpoBaTbCa NepeknioueHnem CXem nog-
KNIoYeHNs «3Be3Aa» / «<TPeYrofibHUK».

Ecnu Ha Tabnnuke BeHTUNATOPa CTOUT MapKUPOBKa
«400V-50Hz» - 3TO 3HauuWT, YTO TakoOW BEHTWUNATOP
[O/MKeH OblTb MOAKIOUEH K CETW 3NEKTPONuUTaHuA
¢ napameTpamu 3¢a3bl/400B/50M no cxeme «Tpey-
rONbHUK». B OTAENBHbIX CNlyyasnx, ecin 3TO yKa3aHo
Ha CaMOM BEHTWUNATOPE WAN B MHCTPYKUUW, Takue
3NeKTPOABUraTeN MET BO3MOXHOCTb Perynnpo-
BaHWA CKOPOCTY NepeK/oyeHnem CXemM nogKoye-
HVA «3Be3[a» / <TPeYroNbHUK».

B 3aBMCMMOCTI OT MOAenu, 3NeKTPoABUraTeNy BEH-
TUNATOPOB MOTYT MOCTaBAATHCA:
YKOMIM/IEKTOBAHHbIMM aBTOMATUYECKON TEPMO3aLum-
TOW, KOTOpas He TPebyeT AOMNONHUTENbHbIX BHELLHUX
YCTPONCTB, cpabaTbiBaeT Npu neperpese 0O6MOTOK
3NeKTpoABUraTeNA Bbllle [ONYCTUMbIX TemnepaTyp
1 aBTOMAaTUYeCK/ BO3BpaLLaeTcs B paboyee cocTo-
AHME NPV OCTbIBaHNN OOMOTOK 3/1IeKTPOABMraTeNs;
YKOMMNEKTOBAaHHbIMW  BCTPOEHHbIMU  TEPMOKOH-
TaKTaMu C BHELUHVMY BbIBOAAMU, KOTOPbIe JOMK-
Hbl ObITb 06A3aTeNbHO MOAKIIOUEHDI K BHELUHEMY
YCTPONCTBY 3alumTbl 3dneKTpoasuratens (onuus),
KOTOPOE NO3BOSIAET OTK/IOUNTL NEKTPOABUraTeslb
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B CNyyae NpeBblLLeHNs ero paboueii TemnepaTypbl;

+ 6e3 BCTPOEHHbIX CPEACTB 3alUTbl SNEKTPOABUra-
Tena oT neperpesa. B 3Tom cnyyae anekTponsu-
ratenb BEHTUNATOPa AOKeH ObiTb NOAKMOYEH
K CETW 3MEeKTPONUTaHNA Yepes, AOMONHUTENbHO
YCTaHOBNEHHOE, TENNOBOE pene.

[na npepoTBpalieHVa Bbixofja BeHTUNATOpa U3
CTpOA, ceTb 3NEKTPONUTaHUA AOSXKHa ObiTb 060-
pyAoBaHa aBTOMaTaMu 3aluTbl, @ ANA TpexpasHbIX
BEHTUNIATOPOB eLle 1 pene nepekoca ¢as.

Mpun HecobnoaeHUN yKasaHWn MO 3aluTe SeKT-
pOﬂBI/IFaTeﬂeﬁ BEHTWIATOPOB OT neperpesa U OT
HenoCTOAHCTBa MapaMeTPOB SNEKTPUYECKOW CceTu
(HanpsxeHna, $pa3HOCTM, YaCTOTbI, MOLLHOCTH, CUMbI
TOKa) NPETEH3UM MO rapaHTUNHOMY 0OCNYK1BaHWIO
BEHTUIATOPOB HE MPUHUNMAKOTCA.

nycKk

MpoBepbTe, COOTBETCTBYIOT N AaHHbIE Ha Tabnnuke
060pyaoBaHUA YCNIOBUAM MECTHOW 3NeKTpoceTu:
HanpsaxeHne, YacToTa ToKa, GpasHOCTb, C1na Toka u
MOLLHOCTb.

MpoBepbTe NPaBUNLHOCTL BbINOMHEHWA 3a3emre-
HWA, 3aTAHYTbI N KNEeMMbl B KNEMMHOI KOpOOKe,
3aKpbiTa N KpbILWKa KNeMMHON KOpOOKK, a npeg-
YCMOTPEHHbIE YNNOTHUTENN U CaNlbHUKOBbIE BBOADI
npasBuUIbHO NOA0OPaHbI N YCTaHOBIEHDI.

B cootBetctBUM c [upektnBon 89/392/EU, ecnn
SKCNAyaTVpyoLWMiA NnepcoHan byaeT UMeTb AoCTyn
K obopyaoBaHuMio BO BpemA ero pabotbl, To ANnA 3a-
LWTbl XXU3HW 1 340POBbA NepcoHana HeobXxoaumMo
npeAycMoTpeTb HeobXxoAuMble 3alUTHble YCTPOWi-
CTBa, KOTOpble Bbl HallfeTe B KaTanore [OMOMHU-
TenbHbIX NprHaanexHocTen S&P.

MpoBepbTe, BCe BpalLaoLWmMecs YacTy JOMKHbI CBO-
60/1HO NPOKPYYNBATLCA OT PYKU.

Y6eamTech, YTo BHYTPU BEHTUNATOPA HET MOCTOPOH-
HMX NPeAMETOB U1, YTO NMOCTOPOHHWE NPeAMETbl He
MOTYT 6bITb BTAHYTbI B BEHTUIATOP NpU ero paborte.
MpoBepbTe KOHCTPYKLUMIO BEHTUNATOPA LENMKOM,
OHa [o/MmKHa ObITb poBHasA, 6e3 MepeKkocoB 1 Mo-
BpexaeHu.

MpoBepbTe BEHTUNATOP 1 €r0 KOMMOHEHTbI 1 Npo-
CTPaHCTBO BOKPYr 06OPYAOBaHWA, ecnu Bce Hop-
MaJIbHO — BK/IOUMTE BEHTUNIATOP U 3amnyCcTuTe NeKT-
poaBuratenb. YocToBepbTeCh, 4To pabouee Koneco
BpaLlaeTcA B BEPHOM HamnpaBneHn 1 Hanpas/ieHne
NnoToKa BO3Jyxa Take npaBunbHoe. B 60nblunH-
CTBe C/ly4asnx Ha Koprnyce BEHTUNATOPA NpaBuUibHble
HanpaBieHnA nokasaHbl cTpenkamu. 3amepbre TOK
BEHTUNIATOPA, OH He AOMKEH MPEBbILLAaTb 3HAYEHN,
YKa3aHHbIX Ha Tabninuke BeHTUNATOPA.



Mocne aByx YyacoB paboTbl, OCTAHOBUTE BEHTUIATOP,
OTKJIIOUMTE €70 OT CETU NEKTPONUTAHNA 1 MPOBEPb-
Te BCE KpPerneXHble 3/1eMeHTbI, MPU HeOBXO0ANMOCTU
NOATAHWTE U OTPETYANPYITE NX.

OBCNYKUBAHUE N PEMOHT

06cnyKuBaHNe AOMKHO NPOU3BOAUTLCA KOM-
NMEeTeHTHbIM MEepPCOHaNIoM N B COOTBETCTBUM C
MexpyHapoaHbimn, HaumoHanbHbiMn n Mect-
HbIMM CTaHAapTaMu, HOpMamMu 1 npaBunNamm,
AeCTBYIOWMMN B Balleil cTpaHe, 0CO6eHHO no
OTHOLLEHUIO K B3pbIBOONACcCHOMY 060pyi0BaHUIO
un atmocdepam. BeHTunaumoHHoe o6Gopyaosa-
HUe AOMKHO ObITb 06eCTo4YEHO, a BbiKNloYaTeNnb
3a6n10KMpoBaH Bce BpeMs npoBeAeHus pa6or no
o6cnyxunBaHuio.

Heob6xoanMmo NpoBOAUTL PerynsapHyto YNCTKY BEH-
TUNAUMOHHOTO obopyfoBaHWA. YacToTa mposepe-
HVA YNCTKM 3aBUCUT OT cdepbl NPUMEHEHNA 060PY-
[0BaHVIA 1 ero 3arpy3Ku, HoO He MeHee OfJHOro pasa B
6 Mecaues. [ina 6e3onacHoi paboTbl NbiNeBbIX BEH-
TUNATOPOB TpebyeTca bonee yacTas YMCTKa. YNCTKy
cnepyeT NPOBOANTb BO BCEX 30HAX BEHTUNALMOHHO-
ro o6opyfoBaHus, rae BO3MOXXHO OT/IOXEHME NbIn.
PerynapHaa npoBepka 06OpyAOBaHWA [OMXKHA
6bITb OCHOBaHa Ha KOHKPETHbIX YCIOBUAX KCMy-
ataumn. Ocoboe BHMMaHue cnegyet obpaTuUTb Ha
HeoOblYHble 3BYKU, UCXoAsALMe OT 060pyaoBaHMs,
upesmepHyto BMOPaLMIO U BbICOKYIO TeMMepaTypy.
Ecnn obHapyxunacb Kakas-nmbo npobnema B pa-
60Te 060pyAOBaHUA, Er0 HEOOXOAUMO HEMELIEHHO
OCTaHOBMTb U BbIABUTb MPUUMNHY HECTAaHAAPTHOW Ch-
Tyauuw. TMoBbIlWEHHOE BHUMaHWe cnepyeT yaenaTb
N3HOCY PeMEeHHON nepeaayn, WKNUBOB, NOAWMNMHM-
KOB, 3NeKTpoABuraTenei 1 rmbkrx sctaBok. Cnegyet
perynsapHoO NpoBepATb KPbIbYaTKX U IONaTKM Ha
npeaMeT Hanuuua NOBPEXAEHWIA, KoTopble MOryT
BbI3BaTb AMNCOANaHC B MOABVXKHbIX YaCTAX.

3AMNACHDbIE YHACTU

He HauuHaiTe HMKakux pa6oT, noka He 6yayT
BbINO/MHEHbI, N3y4YeHbl U NPUHATbI Bce Heo6Xo-
AuMble Mepbl no 6esonacHocTu.

YpoBeHb MOArOTOBKMN MepcoHana AOSKEeH COOTBET-
CTBOBaTb MPeAcToALMM paboTaMm, 3amacHble YacTu
COOTBETCTBYIOT YC/IOBUAM 3SKCM/yaTaunu, UHCTPY-
MEHTbI ABAATCA 6€30MacHbIMU AfA UCNOSb30BaHSA
B COOTBETCTBYIOLIEN aTMOCcdepe 1 Niobas noTeHLmn-
anbHas OMacHOCTb UCKITIOYeHa.

OnpegennTe, Kakune KpenexHble 3MeMeHTbl Heob-
XOAVNMO CHSATb TOUHO 3aMOMHUTE MOJIOXKEHME, B KO-

&P

TOPOM YCTaHOBJIEHbI BCE AeTanu, YTobbl MOCTaBUTH
HOBblE AeTanun B TakoMm e MonoxeHuu. [na storo
MOXHO MCNONb30BaTh LMdPOBblE, OYKBEHHbIE WK
LIBETOBble MOMETKM Ha fleTansax n matepuanax. Oco-
6EHHO 3TO BaXHO AN KPerfieHui 31eKTpoABura-
Tens Ha ornope N KperjeHnin Bana KpbibyaTKW Ha
orope, rae MOryT UCMOMb30BaTh PasfuyHble npo-
KNajKm v Wanbbl AN LLEeHTPOBKM 3eKTpoABUraTens
U KPbINIbYaTKM OTHOCUTENIbHO KOPMYyCa BEHTUAATOPA.

YTUNU3ALMA

YTunusauma o6opyfoBaHUA [OMKHA OCYLLeCTBAATb-
€A KBanMMUMPOBAHHBIM MEPCOHANIOM B COOTBET-
CTBUM CO CTaHAapTamu, HOpMaMu U npasuaamu,
fencTyloWwMn B Ballein cTpaHe. MNepen Havanom
KaKux-nnbo paboT BEHTMNATOP JOMKeH ObiTb 0be-
CTOYEeH, Mopaya SNeKTPonuTaHuA 3abnoKnpoBaHa
Ha Bpema npoBeAeHnsa pabor.

OTKNOUNTE BEHTUIATOP OT CETW SNEKTPONUTAHUA 1
OT BCEX BO3MOXHbIX 3aLUTHbIX YCTPONCTB. OTCcoenu-
HWTe Kabenb Nofaumn SNeKTPonUTaHuA.
OTCcoeAnHNTE BEHTUNATOP OT BO3AYXOBOAOB. Bo3-
[yXOBOAbl U OTBEPCTMA BXOAa/BblXofa BO3Ayxa B
BEHTUNATOP TFePMETNYHO 3aKpoWiTe MOAXOAALMM
MmaTtepuanom.

[leMOHTMpYyNTe N yTUIN3NPYITe BEHTUNATOP B COOT-
BETCTBMU CO CTaHAAPTaMW, Ae/CTBYIOLMMM B BaLLeln
CTpaHe Mo OTHOLLEHWIO K 060pyfoBaHNA, CPoK pabo-
Tbl KOTOPOTO WCTEK.

MeTannbl 1 NNACTUKN BOMXKHbI ObITb NepepaboTaHbl
B COOTBETCTBUW CO CTaHAapTamMu, Ae/CTBYOLUMA B
BalLel CTpaHe.

B cootetcTBUU ¢ InpekTuson EC n npu-

HVMMaA BO BHMMaHVE Hally OTBETCTBEH-

HOCTb Npea 6yayLMMIN MOKONEHNAMMN Mbl

06nA3aHbl NepepabaTtbiBaTb BCE MaTepua-
I bl, KOTOpble MoXKeM. Mo3ToMy, noxanyii-

CTa MOMECTUTE BCE OTXOfbl 1 YNaKOBKY B
COOTBETCTBYIOLME KOHTElHepbl ANA nepepaboTku
N OTHecUTe 3aMeHeHHoe 06opyaoBaHVe B GnvKaii-
LUYI0 KOMMaHWio No nepepaboTKe OTXOH0B.

Mo Bcem BO3HMKaIOLLVIM BOMPOCaM KacaTellbHO 060-
pynoBaHua S&P Bbl MOXeTe 06paTUTLCA K GnvKaii-
wemy NpefcTaBUTENIo KOMMNaHWN B BalLEM PETVOHe.
MoapobHas nHdopmauua Ha cante www.solerpalau.
com 1 www.solerpalau.ru

KomnaHua SOLER&PALAU ocTaBnseT 3a coboin npa-
BO BHOCUTb M3MEHEHUA B KOHCTPYKLMIO 060pyao-
BaHWA 1 B AOKyMeHTauuo 6e3 npefBapuTenbHOro
yBEAOMANEHMA.
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TD EVO-150 TD EVO-160 TD EV0-200 TD EVO0-250 TD EV0-315
S&P S&P S&P S&P S&P
5211312200 5211312300 5211312400 5211312500 5211312600
NRVU NRVU NRVU NRVU NRVU
3-speed 3-speed 3-speed 3-speed 3-speed
None None None None None
0 0 0 0 0
0,097 0,092 0,15 0,24 0,32
0,044 0,044 0,103 0,179 0,265
NA NA NA NA NA
4,0 3,8 5,1 5,8 4,7
149 151 239 283 287
NA NA NA NA NA
NA NA NA NA NA
32,7 31,8 35,0 38,4 35,0
2 2 0,1 0,3 0,5
NA NA NA NA NA
NA NA NA NA NA
NA NA NA NA NA
52 53 54 58 60
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